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Lcs mols qu'on est convenu d'appeler synonymes, ont wme idée commune, ou une
signification semblable ; mais ils sont distingués I'un de Pautre par quelque idée accessoire.
Les différences de ces termes synonymes sont souvent si delicates, qu'il n'est point facile
d'en saisir la juste distinction. Quant & ces derniers, nous les passerons dans cet abrége,
parceque mous n'avons pour bul que de donner un pelit recueil qui soil 4 la porlée de

"Ros éeoliers,

Nous nous reslreindrons ici 4 expliquer les dilférences synonymes des substantifs
el des adjectivs qui sont le plus en usage. :

1. Abrégé, épitomé, précis, sommaire, extrait. Les trois premiers de ces
lermes ont 'idée commune d'élre euvrages, a la différence des deux aulres qui ne sont
point des ouvrages. — Abrégé, épitomé et précis se disent d'un ouvrage qui rend
d'une maniére courle, sucecinte ce qui est ou ee qui pourrait étre contenu dans un plus
grand volume, Epitomé est purement grec, el il n'est guére employé que par les gens
de Tellres. d .

Le sommaire (summarium) - n'est point un ouvrage, il indique simplement en peu
de mots le contenu d'un ouvrage. — Extrait a une signification plus étendue que les
qualre autres; il signifie ce qu'on fire de plus essentiel d’'une substance, de quelque livre,
de quelque regisire, elc,

On dit: ,Mézerai a fait lui-méme un abrégé de sa grande histoire de France. 11
n'est peut=élre pas d’épitomé mieux fait que celui de Phistoire romaine par Eutrope.. On
mel de sommaires en téle des chapitres d'un livre.  Ce journal donme de fort bons ex-
traits des ouvrages nouveaux. Extrait de Saturne. Il faut produire son exirait baptistaire.“

2. Acle, action, fait. Ces termes expriment I'idée commune d'élre opposés aux
paroles, i ce qu'on dit; en voici les différences. Action se dit généralement de toul ce
qu'on fait, de ce qui produit un effet; acte exprime une action remarquable; le fait est
Ieffet d’une aclion.

»5es aclions ne répondent pas i ses discours. Il faul un acte d’autorité pour
étouffer la rébellion.  Celte histoire est pleing de fails curieux.®

3. Acteur, comédien. Comédien ne se dit que de celui qui fait profession de

jouer Ia comédie sur un thédlre public. Acteur désigne en général celui qui représente

un personage dans une piéce de thédtre, sans celle idée accessoire de profession; quel-
quefois il se prend pour comédien, mais en benne parl.
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drame dont ils se partagent les roles: ils sont acleurs, mais non pas comédiens.

L'un et lautre de ces termes s'emploient au figuré pour désigner des gens qui ont
une part aclive dans I'exécution d'une affaire, avec la dilfiérence que acleur se prend en
bonne ou en mauvaise parl, par opposilion & comédien qui ne s'applique qu'en mauvaise
part, car il signifie loujours un hypocrite.

JMse. N. a été un des principaux acteurs dans celle négociation. 11 fut un des
acteurs de la scéne quon joua pour lromper celte personne. Mcéfiez-vous de lui, cest un
grand comédien.®

4. Adresse, souplesse, subtilité, finesse, ruse, artifice. Le sens commun
de ces lermes exprime l'art de réussir; les quatre premiers se premnent plus souvenl en
bonne part que les deux auires. L’adresse demande de Pinlelligence; la souplesse
est Ia facilité & se plier, la flexibilité aux volontés d'autrui; la subtililé exprime art
d'échapper; la finesse est une facon d'agir secréte; la ruse trompe; lartifice surprend.

,Les affaires difficiles réussissent rarement, si elles ne sont traitées avec beaucoup
d’adresse. 1l faut qu'un courlisan soit souple. La ruse tend un piége, Ia finesse
sert a le découvrir, on y échappe avec subltilité. On est quelquefois obligé d'user d'ar-
tifice, pour ramener au point de la vérité des personnes forlement prévenues.”

5. Air, mine, physionomie. Tous les Irois dépendent du visage; mais physio-
nomie dépend seulement du visage, mine principalement du visage ; air exprime l'appa-
rence qui reésulte de toule la personne.

,Ce jeune homme se donne un air de bel esprit. Faire bonne mine 4 mauvais jeu.
La plupart des hommes ont leur dme peinte dans leur physionomie.

6. Alarme, effroi, terreur, frayeur, épouvante, crainte, peur, appri-
hension. Ces mols expriment tous une ¢émolion occasionnée par quelque danger. Alarme
désigne une émotion subite, causée a Uapproche ou sur le bruit de Fapproche d'un danger.
Effroi est une émolion violenle, oceasionnée par un gramd danger gqu'on voil. Terreur
exprime une émotion profonde qui nait d’un grand mal ou d’un grand péril quon ima-
gine. Frayeur est I'effet de la terreur. L'épouvante mait de la vue des difficultes a
surmonter un danger imprévu. La crainle et la peur sont excilées Pune el Paulre par la
supériorité d'un objet qui doit décider de I'événement; mais c'est par la peur que I'dme
est excitée & Cviter I'objet qui lui parait nuisible; celui qui a crainte, n'y pense guére,
il saccommode. L'appréhension fait balancer Iime entre I'espérance et la crainle.

_La présence subile de Tennemi donne I'alarme; la vue du combal cause effroi;
Iégalité des armes lient dans appréhension; la perle de la bataille répand Ia terreur,
les suites jettent I'épouvante parmi les peuples: la vue du soldat fail frayeur. Il est

juste. de craindre Dieu, parceque c’est reconnailre sa supériorilé infinic en lout genre
el avouer notre faiblesse; mais en avoir peur, c'est en quelque sorte blasphémer sa
bonté teujours miséricordicuse.”

Des amis, rassemblés pour s'amuser enlre cux, jouent sur un Ihédlre domestique un’
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7. Allure, démarche. Ces lermes signifient I'un el 'autre la maniére d'aller, de
marcher; mais Uallure exprime la maniére d'aller naturelle el habituelle, la démarche
esl causée par quelque senliment passager. Clest pourquoi on ne dit que lamiliérement:
Pallure d'une personne; mais on dit toujours: Pallure d’un cheval, 'allure d'une mon-
tre; il venail a nous d'une démarvche ficre, d'une démarche conlrainle, embarassée.

S. Ambassadeur, envoyé, député, Les deux premiers de ces termes se disent
des hommes d'élal qui sont envoyés d’un élal souverain & un aulre étal souverain, pour
agir au nom de leurs souverains ; mais ils se dislinguent en ce que M'ambassadeur a le
caraclére de représentant, el que I'envoyé n'en apas. La significalion du mot de député
est plus étendue; il se dit de chacun qui est envoyé par une nalion, par un prince, par un
corps, ete. avec une mission particuliére. Particuliérement il se dit de celui qui est nomms
pour faire parlie d'une assemblée ot Pon doit s’occuper des inléréls généraux d'un pays,
d'une province. On dit done: la chambre des députés. La dignité d’envoyé est infi-
rieure & eelle d'ambassadeur.”

9. An, Année. An n'exprime qu'une durée simple; mais année désigne une durée
déterminée, qualilice el divisible en ses parties. An se dil donc généralement des dales
ayvee les nombres. — Si I'on veut indiquer la durée simple dlune guerre, on dil: vingt
ans de guerre; mais on dira: vingl années de guerre, pour faire senlir les effets pro-
duils par la durée de la guerre.

Il en est de méme de la synonymie de ces termes: jour, journée: malin, mali-
née; soir, soirée. On dit: .La semaine est composée de sept jours. Quand le tems
esl serein et doux, il fait une belle journée.

10. Animal, béte, brute. Ces lermes signilient communément des élres vivans:
en voici la différence. La signilication de béte est moins élendue que celle d’animal,
mais clle est plus élendue que celle de brute; car animal désigne un régne particulier
de la nature, par opposition 4 végétal el & minéral; béte signifie une classe d'ani-
maux, ¢l brule une sorte de bétes. — Animal (lat. animal de anima = dme, souffle,
respiralion) se dit de chaque élre qui respire:; il convient & tous les éires organisés el
doués de sensibilité, homme y compris. Béte (lat. bestia de edo, cs, est = manger)
signifie I'¢ire qui ne fait que manger et se dit absolument des animaux féroces; il se prend
souvent par opposition & I'homme. Brute (lat. brutus) est Uétre qui broute; il se dit des
hétes qui sont le plus dépourvues dlinlelligence et de sensibilité. Brute ne s’applique qu'en
mauvaise parl.

On dit: ,Un animal & qualre pieds. L’homme est un animal raisonnable. Ce saint
martyr fut dévoré par les bétes. Cet homme n'a pas plus de raison qu'une brute.”

Ces trois termeés se disent fisurément de Thomme, pour lui reprocher des
défauts el des imperfeclions. Animal se dit par mépris d'une personne slupide et
grossicre. Béte désigne par mépris une personne qui n'a que peu ou point d'esprit, de
hons sens. Brute se dil d'une personne qui n'a ni esprit ni raison, ou qui, comme la

lirute, s'abandonne sans modéralion @ ses penchans.
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1. Antérieur, antécédent, précédent expriment communémenl une priovilé de
tems, mais avee celte différence que préeédent marque une priorilé immédiate et que les
deux aulres expriment une priorvilé indéterminée. — En oulre préeddent exprime aussi
souvent la priorilé: de liew que celle de tems; antérieur se dit principalement du tems,
quelquefois de I siluation, de I'aspeet, Antécédent est moins usitéy il sert plutot & in-
diquer une priorité d'ordre, de rang; de place.

On dit: ,une époque antérieure; la face antérieure d'unbdtiment. L'événement
dont je vous parle est antérieur & eelui dont vous parlez. Les actes antécédens. Sous
le régne: précédent. J'ai trailé celle matiére dans le chapitre précédent.

12. Artisan, ouvrier se disent eommunément des gens qui travaillent de Ia
main; mais la signifieation du mot d'ouvrier est plos élendue gue celle d’arlisan.
Quyrier a rapporl @& un genre quelconque d’ouvrage, artisan & un art mécanique.
LA T'oeuvre on connail Fouvrier. Yous avez & volre chdleaw lbeavcoup d'euvriers, soit
artisans, comme magons, menuisiers: soit arlistes, comme peinlres, seulpleurs. 1l y a
dans un atelier d'artisan beaucoup d’ouvriers employés.”

L'un et I'autre de ees termes s’emploient aw figuré, avee celle différence qu'arti-
gan se dit de eelui qui est I'auteur, la cause de quelque chese; et qu’ouvrier signifie
plutdt Iexéeutenr, eelui qui met en oeuvre les moyens. A ecause du rapporl d’ouvrier a
ouvrage on dit aussi figurément ouvrier, quand il s'agit d'un ouvrage d'esprit. On dit
done: chague homme est artisan de sa fortune.® Dans le langage de I'éerilure sainte
on dit: .La moisson: est grande, mais il y a peu d’owvriers. Je ne sais pas de qui est
celle piéce de théditre, mais elle est d'un bon ouvrier.®

Remarque. Artiste se distingne d'artisan en ce qu'il signifie un homme: qui travaille dans un
art oii le génie et la main doivent concouriy. ,,Un peintre, un- senlptenr, nn musieien, un ar-
chiteste sont des artistes.’ !

13. Autorilé, pouvoir, puissance. L'autornité est le droit de commander qui
vient toujours de quelque mérile, seil despril ow de naissance; elle a guelque ehose de
juste et de respectable. L’autorité n'appartient qu'aw supérieur. Pouveir correspond
an latin petestas et désigne, par sa lerminaison, l'avoir, la faculté de faire, et cxprime
quelque chose de fort et d'agissant. Puissance correspond aw latin potemtia et dé-
signe, par sa lermimaison, l'existence, la réalité de poavoir une chose; la puissance vient
du consentiment des peuples ow de la foree des armes; elle exprime quelque: chose de
grand et d'élevé.

»On est heurenx de vivre sous. I'autorité dun prince qui aime la justice, dont les
ministres ne s'arrogent pas un pouvoir au-deli de celui qu'il leur denne, et (qui regarde
le zéle et I'amour: de- ses sujets comme les vrais fondemens de sa puissance.

14. Austére, sévére, rigourcux, rude. Le caractére commun de ces lermes
consiste dans um exceés de la maniére soit de vivre, soit de penser ou dagir. Sévére
est eelui qui exige une extréme rvégularité; qui ne sait dislingwer le juste milieu, qui par-
donne peu ou point. La sévérité est epposée a I'équité. Austére dit moins que

o
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gévere, rigoureux dil plus que sévére. On est austére par habitude; on est sévére
par principe; le rigoureux fait profession d'étre séveére. Le rude est extrémement 56—
vére; mais il est porté a cel excés par son naturel. La rudesse a rapport & ces gens
qui sont nés grossiers el doués d'une dme vile,

oIl faut de la sévérité dans la disciplime militaire; trop de séveérité éteint Famour.
La vie austére consisle dans. la privation des plaisirs et des commodités: on Pembrasse
quelquefois par un gout de singularité qu'on se représente comme un principe de religion.
Msr. H. est un créancier fort rigoureux. Le commandement rude fait hair le supérieur,
et me rend pas lobéissanee plas promple ni ples soumise.*

¥5. Bas, abject, vil. Pour faire une comparaison entre ces adjeelives synonymes,
il faut les prendre tous dans le sens figuré, parceque abject ne semploie que dans ce
sens. Bas signifie ce quni est méprisable; les deux aulres n'en expriment que les modifi-
calions, les gradations. Ce qui est abject est trés bas; ce qui est vil est dans un crand déeri.

»E'homme bas est méprisé; Fhomme abject, rejeté; FPhonmme vil, dédaigné. Une
profession est hasse, quand elle est abandonnée au pauvre petit peuple: telles sont les
professions mécaniques (ui ne demandent ni talens ni avances, et qui n'obliennent ni faveur
ni considération. Une profession est abjecte, quand elle rabaisse I'homme au-dessous de
lui-méme, et le réduit a des hamiliations dures pour 'homme de coeur. Une profession
est vile, torsque opinion y atlache une sorle d'infamie.=

16. Bataille, combat. Bataille correspond  au lalin pugna, ear il signifie un
eombat géncral de deux armées. Combal eorrespond au latin proelium, ecar il signifie
une action plus parliculiére, par laguelle om attaque ou se défend. Figurément ee der-
nier se dit de toute serte de eontestation. — On pourrail dire: A la bataille de Leipsick
le combat lul opinidtre et fort chaud. Un combal littéraire.

17. Béni, benit. Ces deux parlipes s'emploient quelquelois adjectivement; ils signi—
fient ec qui est consacré au eulte, am serviee divin avee cerlaines cérémonies eeclesiasti-
ques. —  Béni a toutes les significalions de son verbe; mais béril ne se dit que pour
marquer la bénédiction de Iéglise, donnde par les prétres avec les cérémonies eonvenables,
On dit: ke pére a beni ses enfans avanl de mourir.. I.'amgc dit a In sainte \"icrf_{u: vous &les
bénie entre toules les femmes, est Jésus, le fruit de vos entzailles, estbéni* Mais il faut dire:
SEaubénite; pain bénite; vierge bénite; chandelle bénite. Les drapeaux ont été hénils.“

18. Blessure, plaie. L'un el I'sulre de ces mols signifrenl une marque;, une im-
pression, faile dans la ehair; mais ils diflérent en ce que la blessure n'est oceasionnée
fue par une cause exiérieure, 4 la difftrence de plaie qui est oceasionnée par quelque
gause (ue se soif, intérienre ou extérieure, soil par wn eoup soit par le corruplion des
humeurs. La blessure est plus simple que la plaie. — Ces deux termres s'emploient
aussi figurément des douleurs morales, avec la méme distinction- i peu prés, car les plaies
sonl, dans ee sens, aussi plus dangerveuses, plus incurables que les blessures.

»Un des domesliques des Charles XII. s’appercevant que’ le soulier de la bolte du
prince était tout sanglant, courut chercher des chirurgiens. Les chirurgiens visitérent sa
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plaie: ils furent d’avis de lui couper ln jambe. Les blessures failes & I'honneur sont
plus sensibles que les autres. Sa plaie saigne encore.”

19. Bonheur, félicité, béatitude, prospérité. Bonheur exprime un élal heu-
reux, dans lequel on Drille aux yeux du public el s'expose souvenl & l'envie. Félieité se
dit de I'état heureux qu'on Irouve dans son intérieur. Béatitude se dit de la felicite
dont les élus jouissent dans le ciel ou les dévols @ la terre. La prospérité exprime un
état extéricur comme le bonheur, mais celui-ci est Peffet du hasard et celle-li est le
sucees de la conduite, de la maniére d’agir.

_On est quelquefois dans un état de bonheur sans étre dans un étab de Félicitd.
Il wy a point de véritable béatitude dans le monde. Les fous onl quelquefois du bon-
heur; lgs sages ne prospérent pas toujours.”

20. Bout, extrémité, fin. Le boutl répond @ un aulre boul; Dexirémité au
centre; et la fin au commencement.

,On parcourt une chose d’un bout & I'autre; on pénétre des se exirémités jus-
que dins son centre; on la suit depuis son origine jusquii sa fin.®

24. Cabaret, taverne, auberge, hotellerie. Ces mols ont Tidée commune
d’étre des lieux ouverls au public, ot chacun pour son argent (rouve des choses nécessai-
res a la vie; en voici les différences. Cabaret est une maison ol I'on vend du vin en
détail, soit que Iacheteur I'emporte, ou qu'il le boive dans le licu méme. Le mol de ca-
baret n'a rien d'odicux, mais celui de taverne (qui désigne aussi une maison oi l'on
vend du vin en détail) ne se prend qu'en mauvaise parl,. parcequ’on y boil & Texcés. On
dit done: ,Clest un ivrogne qui ne bouge de la taverne.® Auberge et hotellerie sont
des maisons, oi I'on trouve @ manger et & coucher en payant; mais I'hdtellerie est plus
grande que 1'auberge.

92. Calendrier, almanae. Calendrier désigne simplement le livre ou le ‘tableau
qui conticnt I'ordre et la suite de tous les jours de lannée. L'almanac contient aussi
Pordre des jours, mais en outre encore les fétes, les lunaisons, les éclipses, les prétendus
pronoslics du beau el du mauvais tems, clc.

23. Chanteur, Chantre. Ces termes désignent I'un et P'autre un homme dont Ia
fonclion est de chanter; mais le chanteur est pour le chant profane et le chantre pour
le chant d'église. — Chantre se dit en outre poéliquement d’un poéte et des rossignols. —
Le chantre d’1lion, Homére. Les chantres des bois, les rossignols.

24, Célébre, fameux, illustre, renommé se disenl lant des personnes que des
choses qui sont en répulalion. Fameux est celui qui jouit d'une simple répulalion, qui va
deé bouche en bouche dans une vaste élendue des conlrées et des sicéeles; il se prend en
bonne ¢t en mauvaise part, 4 la différence des trois aulres qui ne se prennent qu'en bonne
part. Ce qui est renommé va aussi de bouche en houche, mais dans une moindre éten-
due de lieu et de lems. Célébre et illustre signifient une distinction éclatante, ee qui
esl en grande réputation par quelque chose de louable el d’extraordinaire.

.La pucelle d'Orléans, décrice chez les Anglais, eslimée par les Francais, esl ¢galement
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fameuse chez 'une et P'aulre nation. Il suffit d’¢tre renommé dans un art ou un me-
tier, 4 Paris, pour y faire bien vite sa fortune, Les hommes illusires de Plutarque. Un
homme célébre par ses verlus.®

25. Citoyen, bourgebis. Ciloyen signific en général Uhabitant d’une cité, d'une
ville; mais dans une acceplion restreinte il se dit de Uhabitant d'une cité, d'un état libre,
qui a droit de sulfrage dans les assemblées publiques. Bourgeois signiﬁc simplemn__'m I'ha-
bitant d'une ville, en oulre ee degré de condilion qui tlignt le milieu entre la noblesse
¢t le paysan. .Saint-Paul élait citoyen romain. Le bourgeois de Paris, 1l n'est pas
gentilhomme, mais c¢'est un homnéte bourgeois. Les militaires et les bourgeois.®

26, Colére, courronx, emportement. Colére est un mouvement désordonné
de lame qui dure, qui dissimule quelquefois el donl il faul se défier; le cocur en saisi a
peine 4 pardonner. L'emportement n'exprime proprement quun mouvement exlérieur
qui delate et fait beaucoup de bruit, mais qui passe promplement. Courroux semploic
surfout en poésic et dans le slyle soutenu; il exprime le mouvement de I'ime déréglé,
violent, qui esl causé par quelque sentiment de hautenr et de fierté. Courroux se dil
aussi en p'[ll'iulll de :||_||3|(|1u3_~' animaux nobles ou [éroces;, ou de la mer agilée.

27. Confrére, collégue, associé. Le caraciére commun de ces mols est lidée
d'union, avee celte différence. Collégue se dit en général de tous eeux qui sonl revélus
des mémes fonclions ou de la méme mission. Confrére se dit parliculiérement des mem-
bres d'un corps religicux. Les associ¢s ont un objet commun d’intérél. _Le négociant et
ses assocics.* — Mais celte différenee ne s'observe pas toujours.

28, Contentement, satisfaction. Le contentement rend loujours Pime tran—
quille; dans la satisfaction il y a encore quelque chose & désirer.. — On est content,
lorsqu'on ne souhaile plus; on est satisfail, lorsqu'on a oblenu ce qu'on souhaite.

LI narrive presque jamais que 'on soil content, aprés avoir obtenu la satisfaction
la plus enliére d'une injure.”

29. Conlinuation, suite. Celui qui a commencé un ouvrage, en peut donner la
suile; mais on domme la continuation de ouvrage d'autrui.

30. Conversalion, entretien. Ces mols ddsignent I'im el Paulre un discours mu-~
fuel. Conversation se dit d'un discours mutuel entre plusicurs gens qui sonl égaux ou
4 peu prés dégaux. Lentrelien a lien enlre le supéricur et Uinférieur. — On ne dit point
d'un sujet qu'il a eu une conversalion avec le roi, on dit qu'il a eu un entretien, —
La conversalion a rapport & quelque sujet qu'il soit, a la différence de Pentretien,
qui ne concerne que des sujels sérieux. On dit: les entreliens de Cieéron sur Ia nalure
des dieux.

31. Conviclion, persuasion. La conviction tient plus a Pespril, la persuasion
au coeur. Les preuves qui produisent la conviclion, doivent ¢ire plus cévidenles que
celles qui produisent la persuasion.

-Cel assassin a élé convaincu de son crime; les scélérals avee qui il vivail |ui
avaicnl persuadé de le commellire.®
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32. Cdle, rivage, rive, bord désignent communément le terrain, le sol qui est le
long de l'eau; en voici les diférences. Bord se dit de toutes les eaux; cote se dit seu-
lement de la mer, rivage principalement de la mer. Quelquefois ce dernier s'emploie aussi
des fleuves, des riviéres, deslacs. Rive. sert principalement a désigner le bord de toutes les
eaux courantes, comme des fleuves, desriviéres; en oulre il se dit encore d'unlac, d'un élang.

sCelte plante ne croil que sur les bords de la mer. Les bords du Rhin, du lac de
Come sont fort piltoresques. La France a plus de cing cents licues de coles. Les pirates
infeslaient ces rivages. La rive de ce fleuve est forl basse.”

33. La couple, le couple, la paire sont des termes relatifs & deux choses de
méme espéee, considérées ensemble, avee cetle différence. La couple se dit de deux
choses quelconques, sans lidée d'une associalion nécessaire; le couple el la paire ex-
priment aussi le nombre de deux, mais avec celle idée d'une association nécessaire. Les
deux derniers de ces lermes se distinguent en ce que le couple ne se dit que des étres
animés — principalement des personnes, quelquefois des animaux — qui sont unis par la
volonlé, par un sentiment qui les rend propres & agir de concert; el que la paire s'em-
ploie des animaux et de loutes les choses qui vont ensemble par une nécessité d'usage,
comme les bas, les souliers; les luneltes, les culoltes, ete, On dit donc: ,un couple
d’epoux. Un boucher peut dire qu'il achétera une couple de boeufs, parcequ'il en veut
deux; mais un laboureur doit dire, quil en achétera une paire, parcequ’il veut les altéler
4 la méme charrue. — Un couple de pigeons est suffisant pour peupler une voliére; une
couple de pigeons ne sont pas suffisans pour le diner de six personnes.®

34. Coursier, cheval, rosse. Cheval s'emploie en géndral comme l'allemand Plerd ;
coursier (Rofs) désigne un grand et beau cheval, propre pour les batailles et pour les
lournois; rosse (Mihre) se dit d’'un cheval vieux, sans force, sans vigeur.

35. Courly bref, sucecifict. Les denx premiers de ces mots sont opposés i celui de
long; le troisiéme @ celui de prolixe. Bref ne se dit proprement que du tems; Court
est relatif tant 4 la matiére quau tems; succinct ne se dit que du discours.

»Le tems parait toujours trés bref au moment qu'il passe. L’habil long aide le main-
tien extérieur 4 figurer gravement; mais I'habit courl est plus commode, et n'dte rien & la
gravité de Iesprit ¢t de la conduite. En hiver les jours sont courts. Cet écolier est suc-
cinct dans ses réponses. Lloraleur doit étre succinel.

Remarqne. Bref-s'emploie particuliérement en grammaire des syllabes, des voyelles qu'on prononce
rapidement. On dit: ,,Syllabe bréve; voyelle bréve. A est long dans griice et bref dans
race. L'iambe est composé d'upe bréve et d'ane longue.” En outre on dit: Pepin le Bref.

36. Croix, peine, affliction. Peine désigne un détat de tristesse, oceasionné par
une cause légére, qui parait comme lapanage de celle vie. Affliction se dit de Pabattement
d’esprit o nous jelte un malheur inattendu. Croix apparlient au siyle pieux et signifie
figurément une affliclion que dieu nous envoie.

oIl faut que chacun porte sa croix en ce monde. 1l faut partager les peines de
~quelqu'un. — Les consolations indiserétes ne font qu'aigriv les grandes afflictions.*

==
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37. Croyance, foi. La croyance enchérit sur la foi, en ce que celle=la exprime
une persuasion déterminée par quelque molif que ce puisse élre, et que la foi signifie une
persuasion déterminée par la seule autorité de celui qui a parlé.

sLes choses auxquelles le peuple ajoute foi, ne méritenl pas toujours, que le sage
lenr donne sa eroyance.*®

38. Demande, question. Demande signifie une interrogation qui est suivie d’une
réponse; question se prend aussi quelquefois dans ce sens, mais partieuliérement on la
fait pour s'éclaireir de quelque chose, pour donner une proposition a discuter.

~Le catéchisme est un livre par demandes el par réponses. Mellre une question
sur le lapis. Eire ou n’élre pas, voild la question.

39. Destin, destinée, fortune, sort. Il résulte de la formation et du genre des
deux premiers termes, que le destin est ce qui destine ou ordonne, et que la destinée
est ln chose qui est destinée, ordonnée. Le destin désigne done la cause, la destinde
I'effet. — Le sort et la fortune sont moins imposans, que le destin. On altribue au sort
¢t @ la fortune une volonlé sans  discernement, et 'on dit qu'ils agissent en aveugles;
mais on altribue au destin une volonté, un pouvoir, une prévoyance, Les anciens repré-
sentaient le destin comme un dieuw.

2On dit: le sort d'une sociélé, mais le destin d’'un empire. Alexandre brilait de
faire le destin du monde. Cet événement allait changer sa forfune. On ne peut se di-
rober 4 sa destinée.

40. Détestable, abominable, exéerable. Détestable se dit de ce qui est
fort. mauvais dans son genre, qui excite, 'aversion. Abominable dit encore plus que dé-
testable; et exécrable exprime le plus haut degré de ce qui est en horreur. Cette gra-
dation est observée dans TPexemple suivant:

~Denys le tyran, informé qu'une femme Irés dgée priait les dieux chaque jour de
conserver la vie & son prince, et fort élonné qu'un de ses sujets daigndt s'intéresser i
son salut, interrogea celte femme sur les molifs de sa bienveillance. _Dans mon enlanee,
dit-elle, j’ai vu régner un prince détestable: je souhaitai sa mort; il périt: mais un ty-
ran abominable, pire que lui, lui suceéda; je fis contre celui-ci les mémes voeux: ils
furent remplis; mais nous edmes un tyran pire que lui encore; ce monsire exécrable,
c'est toi. §'il est possible, ‘qu'il y en ait un plus méchant, je craindrais qu'il ne te rempla-
git; el je demande au eiel de ne pas te survivre.*

1. Différence, diversité, variété. La différence distingue entre elles les
espéces de méme genre, afin qu'on en ait des idées précises - qui empéchent la confusion.
La diversité se dit de ce qui est de nature ou de qualité différente. La varidté
s’emploie de ce qui change souvent, elle suppose donc une pluralité de choses non res-
semblantes,

»Ce mot a deux acceptions Irés dislincles; en sentez-vous la différence? 1l y a une
trés grande diversité dans les caracléres. La nglure a mis une variété infinic dans
les plus petils objets: si nous ne I'apercevons pas, c¢'est la faute de nos yeux. !
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42. Différend, démelé, dispute, altercation, contestation, débat, que-
relle. Différend el démélée désignent ordinairement une conlrariélé des opinions cau-
sée par des intéréts; mais ils dilférent en ce que le sujet du démélé est moins clair que
celui du différend. — Dispute, altercation, contestation et débat n’ont rapport
qu'a la contrariélé des opinions; voici en quoi ils différent, La dispute exprime princi-
palement une contrariété des opinions entre deux personnes; il se dit particuliérement de
ces discussions, qui se font dans les écoles pour ou contre un sujet donné. La dispute ou

se méle de l'aigreur dégénére en altercation. La contestation (con = cum) se dit
d'une conirariélé des opinions entre plusieurs personnes de qualité, sur un objel important.
La contestalion lumultueuse s'appelle débat. — La querelle regarde el les intéréts et les

opinions, mais elle est toujours melée d'aigreur et d’animosilé,

,On dit: La coneurrence cause des différends entre les parliculiers. L'ambilion
est la source de bien des démélés enlre les puissances. Les disputes de religion. 1l y
a eu au concile de Trente de grandes contestations sur la résidence. Le parlement
d'Angleterre est sujet & de grands débats. Querelle de famille, querelle héréditaire,
querelle au jen.

43. Discours, harangue, oraison. Ces trois lermes ont plus d’une signification
(Jles parties d'oraison®), mais ici ils ont le caractére commun d'un ouvrage d'cloguence,
composé pour étre prononcé en publie; veoici en quoi ils différent dans celle acceplion.
Le discours s'adresse directement & I'esprit; il est composé selon les régles de 'arl, sur
un sujel imporlant; il doit étre clir, juste et élégant. La harangue s'adresse au coeur;
elle doit' élre vive, forle et touchante; elle se fail @ une assemblée, @ un prince ou & quel-
que autre personne clevée en dignité. L'oraison est préparée pour des occasions solen-
nelles et brillantes. — Ce dernier mol ne s'emploie que dans le didactique ou en parlant
des discours des anciens orateurs, Pour les ouvrages modernes il n’est plis usité quien
parlant de cerlains discours prononcés @ la louange des morts, quon nomme: oraisons
funébres.

JLe capitaine fait @ ses soldats une harangue pour les animer au combal. L'acadé-
micien prononce un discours pour développer ou pour soulenir un systéme. L'orateur
prononce une oraison funébre pour donner & lassemblée une grande idée de son héros.*

44, Divorce, répudiation. Ces deux mots désignent la ruplure, la dissolution du
mariage; en voici les différences. — Divorce (du lalin divortium, qui vient du verbe
divertere = séparer) se fail par un consentiment mutuel; mais répudiation (repudialio,
repudiare) désigne Ia dissolution du mariage, faite pour lavantage d'une des deux parlics,
indépendamment de la volonté el de I'avantage de laulre.

45. Docle, savant, érudit se disent communément des connaissances acquises
par Pétude, ils se distinguent par ces modifications. L’érudit sait beaucoup de faits dans
tous les genres de littérature; le docte en sait beaucoup el bien; le savant les sait bien
el en connait tant les principes que les conséquences. Il se peut gqu'on melte érudit pour
docte, et doete pour savant; mais on ne dit jamais érudit et savant I'un pour Fautre.

-
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Celte différence est si grande, que savant exprime toujours un éloge, par opposition &
érudit qui se dit quelquefois par mépris. — Tous trois s’emploient soil des personnes
soit des ouvrages. ;

2Un ouvrage érudit se dit de ce livre qui contient beaucoup de faits et grand nom-
bre de citations. Un docte commentaire doit &iré éerit avec intelligence. Un ouvrage est
savant quand on y traite les grands principes des sciences rigoureuses.

46, Don, présent, cadeau. Don (donum) exprime la chose donnée gratuilement,
par opposition -4 ce qu'on domne pour prix. Présent (munus) signifie le don présent,
ce quon donne de la main & la main, Cadean se dit dun petit présent, que I'on
donne dans lintention d'étre agréable,

,On fait don de son coeur, et on n'en fait pas présent; car on céde Pempire
sans livrer la chose. En mounrant on fait des dons par testament. On fail des présens
de noces. 1l m'a fait cadeau d'une bague.**

47. Eerivain, auteur. Ces deux termes se distinguent I'un de l'autre 4 peu prés
comme les mols allemands: Schrifisteller et Yerfasser, ou comme les mols latins: scriptor
el auctor. Auteur se dit de celui qui a fait un ouvrage de littérature, de science ou
drart; I'éerivain donne des ouvrages de belles-letires. Dans I'auteur de littéralure on
ne regarde pas la forme, a la différence de I'écrivain qui doit se distinguer par les qua-
lités de son style. ; -

»Yoliaire et Racine sont d'excellens écrivains. Descarles et Newlon sont des au-
teurs eélébres.®

48, Effigie, portrait, figure, image; tableau. Les quatre premiers lermes
désignent des représentalions dans les ouvrages de peinture, de sculpture, de gravure, elc.;
mais le tablean ne désigne qu'un ouvrage de peinture. — Effigie el portrail ne re-
présentent, dans le sens littéral, que des personnes; tableau ne s’emploie jamais dune
personne; image et figure se disent des personnes et des choses.

L'effigie lient la place de la personne méme; il n'est usité que dans cerlaines
phrases. Le portrait indique la ressemblance @ la personne. L'image représente simple-
ment lidée d’un sujet; la figure en donne l'altitude. Tableau se dit particuliérement de
plus grands ouvrages de peinture.

»0n pend en effigie les criminels fugilifs. La medaille porte I'effigie du prince.
Le portrait de votre pére est irés ressemblant. On honore les images des sainls, Dans
les pompes triomphales on porlail les images des villes conquises. On a fait des figu-
res déquestres de nos rois.®

49. Eléve, disciple, écolier. Ecolier est le terme le plus général, car il désigne
une personne qui va i I'école, qui prend des legons dun mailre. Eléve est du style
noble; il désigne un éeolier qui regoit des instructions plus détaillées, pour pouvoir exer—
cer ensuile la méme profession. Le disciple est plus indépendant; il suit la doclrine d'un
mailre, il s’allache & ses principes. Ondit: ,les disciples de Platon; écolier de premiére;
cc maitre de danse a beaucoup d’écoliers; un peinire a des éléves.*
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o0. Emulation, rivalité; Emulation excile les geénérenx efforls a égaler ou sur-
passer quelqu'un en quelque chose; il se dit surtout en parlant de choses louables. Ri-
valité désigne le sentiment jaloux de celui qui aspire, qui prétend aux mémes avantages,
AUX mémes suceceés qu'un aulre.

»L'émulation est une flamme qui échauffe; la rivalité un feu qui divise.*

51. Entier, complet. Le premier ‘de ces termes signifie ce que l'on considére
dans toule son élendue, ce qui a loules ses parlics. Une chose est compléte, lorsque
elle a toutes ses parlies nécessaires.

sLes bourgeois, dans les provinces, occupent des maisons entiéres; a Paris, ils
n'ont pas toujours des apparlemens complels.s

32. Epitre, lettre. L'usage du mot de lettre est tout général; - le mot d’épitre
ne s'emploie que dans ces trois cas: 1. en parlant des letlres écrites par les anciens, dont
les langues sont mortes. 2. On donne le nom d'épilres aux lellres dcriles en vers, qui
ont le caractére de celles d’Horace. 3. On nomme épitres dédicaloires ces leltres que
Fon met & la téte des livres pour les dédier.

On dit: les épitres de Cicéron; les épitres de Saint Paul; I'épitre de la messe:
les épitres de Rousseau. Il faut croire, dit un auteur moderne, que l'eslime et I'amiti¢
ont invenié I'épitre dédicatoire; mais la bassesse et Iintérét en ont bien avili I'usage:*

53. Espérance, espoir. L'espérance exprime en général le désir d’un bien,
qu'on croit qui arrivera; espoir exprime le désiv ardent de ce bien.

2l’espoir, loul déruil, ménerait an désespoir. L'espérance trompée ne nous
laisse souvent dans le coeur qu'un Senliment de peine.®

54. Evénement, accident, aventure. Evénement se dit en général de tout ce
(qui arrive; accident et aventure expriment ce qui arrive par hasard. Accident se
prend toujours en mal, quand il n'est accompagné d’aucune épillicte qui en détermine le
sens en bien. Aventure désigne ce qui arrive d'inopiné, d'extraordinaire; il s'applique
plus au bonheur qu'au malleur.

»Les révolulions d’élat sont des événemens: les chites: d'édilices. sonl des aeci-
dens. 1l est peu de gens qui aient vécu dans le monde sans avoir eu quelque aventure

bizarre.*

55. Extérieur, dehors, apparence. L’extérieur est celte partie d'une chose
qu'on voil el qui appartient & la chosec méme; le dehors entoure une chose, mais il*n'en
estpas partie ; Papparence estce qui paraitau dehors, Peffet que la vue d’une chose produil.

sLes loils, les murs, les entrées fonl I'extérieur d’un chileau; les fossées, le jar-
dins en font le dehors; la figure, la grandeur, la situation et le plan de Parchilccture en
font lapparence.® i

56. Flatteur, adulateur. Flalteur se dil de celui qui flalte, qui loue avec exa-
geralion dans le dessein de se rendre agréable. L'adulaleur Cadulari) est un flatleur
has, servile, louangeur & oulrance. et sans lin. Flalleur se prend en bonne el en mau-
vaise parl; adulateur ne se prend quen mauvaise, part.
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57. Fleuve, riviére. Ce sont des dénominations des eaux courantes. Riviére
ge dit de chaque eau courante, soit grande, soit pelile, qui se jelle dans une autre
riviere ou dans la mer. Fleuve ne se dit que d'une grande rividre qui se jetle
dans la mer.

58. Forfait, crime. Le crime est une mauvaise aclion punissable; il se dit quel-
quefois, par exagération, en parlant des fautes legéres, des actions que I'on blime. Le
forfait est un crime énorme, éclatant, commis avec audace.

,Le crime s'oublie, on Pabolit; le forfait frappe, il reste grave.

59, Futur, avenir. Fulur (futurus, ce qui sera) signifie, adjeclivement, toul ce
(ui est a venir; mais subslantivement il ne s’emploie qu'en grammaire du tems d’un verbe
qui marque une aclion a venir. Dans tous les aulres cas on dil avenir (ce qui est a vo-
nir ou arriver). g

60. Gages, appoinlemens, honoraire (et honoraires). Gages se dit principale-
ment de ce que l'on donne aux domestiques. Appointemens signific le salaire annuel
altaché a_une place, i un emploi, depuis la plus pelile commission jusqu'aux plus grands
emplois et aux premiéres dignités de I'élal. Honoraire est ce que I'on donne & un mai-
tre qui donne des legons exltraordinaires, & un avocal, & un médecin el & d'aulres person-
nes de professions honorables.

Remarque. Il y a encore d’autres termes qui s’emploient dans la méme acception: paye-
ment, paye, solde, salaire. paye et solde se disent principalement de ce que l'on
donne aux gens de guerre; salaire concerne proprement l'ouvrier; payement signifie
ce qui se donne pour acquitter une dette; — mais ils s'emploient aussi I'un pour l'autre.

ti1. Gros, épais. L'un et l'autre envisagent I'étendue: mais gros est ce qui abeau-
coup de circonférence et de volume, par opposilion & épais qui ne marque qu'une di-
mension. Un arbre est gros, une planche est épaisse.

(2. Hardiesse, audace, eflronterie. Hardiesse se dit de celui qui a du cou-
rage, qui est entreprenant. Audace désigne une hardiesse excessive: ii':nurqtm de la té-
mérité. Effronterie exprime celte hardiesse qui marque de Pimpudence.

LLa hardiesse est pour les grandes qualités de l'dme ce que le ressorlest pour les
aulres picees d'une montre. Alexandre eut l'audace de passer le Gr:lniqu_t: avee lrente
mille hommes, & la voe de cent mille. L'effronterie fait qu'on déplait & tout le monde.

63. Langage, langue, dialecte, patois, jargon. Langage est le plus géné-
ral de ces termes, il comprend dans sa significalion tout ce qui sert a exprimer des idées
el des sensations. On dil: ,Les yeux ont un langage (rés expressif. La peinture est un
langage muet. Le langage des Tures.®

Les aulres termes on le caractére commun que la parole seule  esl le moyen de
rendre sensible 'expression des pensées. Dans celle acception le mot de langue est le
plus général; les autres ont encore quelque sens accessoire. Dialecle désigne la langue
parliculiére d'une ville, d’une province, qui différe par quelques usages propres de la lan-
gue générale d'une nalion.
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»La langue g-'rccqu.c a différens dialectes, tels que sont le dialeete atlique, ionigue efe.*
Le patois est lalangue dupeuple bas et des paysans, qui ce dislingue principalement dans
la prononciation et dans les terminaisons. Jargon désigne la langue corrompu, dont se
servent cerlaines gens pour ne pas élre compris de toul le monde.

sLes expressions propres des patois sont des restes de ['ancien langage national.
Les filous ont leur jargon parliculier que persbnne n’entend.“

64. Larmes, pleurs.. Larme est la dénomination propre d'une goulte d’humeur
limpide que la compression des museles fait sortir de l'oeil. Pleur désigne une abondance
de larmes, accompagnée de cris, de sanglots.

»Le repenlir sincére nous donne des larmes; le remords déchirant n’a que despleurs.”

65. Larron, fripon, lilou, voleur. Le larron prend furlivement; il dérobe.
~L’oceasion fait le larron* Prov. — Le fripon et le filou prennent adroitement. .Un
filou lui a pris sa monire. — Le voleur prend habituellement, il vole de toutes ma-
niéres, el méme de force el avec violence.

66. Lieu, endroil, place. Le lieu a la plus grande élendue et se dit en géné-
ral d'un espace qu'un corps occupe. Endroit désigne un lieuw déterminé. Place signifie
un endroil avec Iidée accessoire d’ordre et d’arrangement. '

»Paris est le lieu du monde le plus agréable. Les espions vont dans lous les en-
droits de la ville. Les premicres places ne sont pas toujours les plus commodes.*

67. Lumiére, lueur, clarté, éclat, splendeur. Lumiére se dit en général de
ce qui éclaire, de ee qui fait que nous voyons; les autres lermes en sont les modifications.
Lueur exprime une lumiére faible, légére et passagére. Clarté signifie une lumiére dura-
ble et qui est assez vive pour chasser les ombres. Eclalt marque une lumiére brillante.
La splendeur est une lumiére éhlouissante.

Remarque. L'usage du mot de lumikre est si général, qu'il se dit méme pour hougie,
chandelle, lampe allumée. On dit: ,,Apportez-nous de la lumiére, une lumidre."

68. Mari, ¢poux. Le premier de ces mols correspond 4 l'allemand Mann, il est
opposé i In femme; enfin il est du style familier. Epoux correspond 4 'allemand Gatte,
Gemahl; il est du style noble.

69. Moment, instant. Moment désigne un pelit espace de tems; I'instant est le
plus pelit espace de tems. Le premier mot se prend aussi au figuré, mais 1’instant ne
stapplique qu'an propre. ;

-Tout dépend de savoir prendre le moment favorable. Chaque instant de la vie
est un pas vers la mort.® .

70. Mont, montagne. Montagne a une signification plus étendue que mont; il
se dit en général d’'une grande masse de terre fort élevée au-dessus du terrain qui I'envi-
ronne. Mont désigne une masse détachée de toute autre pareille, il signific un individu. Le
mont est opposé au val ou vallon, la montagne 4 la plaine.

~Le mont Saint-Gothard; la montagne des Alpes. On monte une montagne. Une
chaine de montagnes.®
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71. Mot, parole. Mol se rapporle @ la signification formelle; parole signifie la
pensée, le sens. Des paroles sont Worte, et des mots sont Wirter. Mot semploie
pour parole, si I'on s’exprime briévement.

oLe substantil' est un mot qui subsiste par lui-méme dans le discours. Je vous ex-
pliquerai cela en trois paroles. — 1l n'a pas dit une seule parole. Je n'ai quun mot a
vous dire.* . :

72. Mur, muraille. Le mur sert @ enclore quelque espace, ou @ le séparer d'un
autre. La muraille est un mur élendu qui sert de défendre, de fortifier une ville, un
chileau, un pays.

»Les vouleurs ont toul emporté, ils n'ont laissé que les qualre murs. Les ennemis
escaladent les murailles. La grande muraille de la Chine.*

73. Nue, nuce, nuage. Nue se dit des vapeurs bien élevées. Nuée désigne des
nues qui se sont amassées en grande quantité et qui menacent d'orage. Nuage se dit des
vapeurs fort condensées el obscures qui se résolvent ordinairement en pluie.

Ces Irois termes s'emploient au figuré avec une différence semblable. ,L’oiseau se perd
dans les nues. Le soleil dissipe les nuages. — Un nuage de poussicre enveloppait les
combatlans.®

74, Oeuvre, ouvrage, ..0cuvre signifie toujours ce qui résulle d’un travail; ou-
vrage se dit aussi de ce ‘qui résulte d'un travail, mais en oulre il désigne quelquefois le
iravail méme. — L'oeuvre dépend du coeur, Pouvrage dépend de Pespril on de la science.

»L'oeuvre delacréalion est 'ouvrage de six jours. Cet ouvrier n'a pas d'ouvrage.
Les bons ehréliens font de bonnes oeuvres, les bons ouvriers font de bons ouvrages,

Remarque. Le pluriel oeuvres se dit souvent des productions de I'esprit d'un ;||11l_r_-"r_
»Ilya dans les oenvres de Boilean un petit ouvrage qui n'est presque rien, mais qu’on

dit avoir produit un grand effet, en arrétant le ridicule qu'on était prét 4 se’ donner par
la condamnation de la philosophie de Descartes.*

5. Pdtre, pasteur, berger. Pdlre a la signification la plus élendue, il se dit
de tous ceux qui gardent quelque espéce de troupeaux; mais particulicrement il s’emploie
pour bouvier, porcher, c'est & dire pour un homme qui fait paitre le gros bétail. Le
pasteur garde le menu bélail; cependant ce lerme ne se dil guére qu'en parlant des peu-
ples anciens. Le berger n'est qu'un gardien de moulons et de brebis.

76. Pesant, lourd. Le point de réunion qui rend synonymes ces deux mols, c'est
la charge. Toul corps est pesant; mais quand il s’agil de la masse d'un corps, on dii
quil est lourd, c'est & dire bien pesant. Le leger est lopposé de tous les deux, Au
figuré pesant exprime la médiocrité, et lourd la stupidité. L'espril pesant-congoil avec
peine; Iesprit lourd ne comprend rien.

Remargque. Difficile se dit de ce qui donne de la peine. On dit: ,,un travail difficile; une
entreprise difficile; un auteur difficile. Ce passage est difficile & expliquer. Un chemin
difficile . . .*

7. Prodige, miracle, merveille, Ces trois termes ont le caraclére commun d'ex-
primer quelque chose de surprenant et d’extraordinaire; mais ils différent dans les modifications
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de plus on de moins. Prodige signifiec un événement delatant qui nait d'une cause cachdée.
Miracle désigne un dlrange événement, causé par une puissanee exiraordinaire. La mer=
veille n'est tant extraordinaire, mais elle surpasse pourtant notre allente el nolre ima-
ginalion,

~A mesure que la nature nous a révélé ses lois, ses phénoménes effrayans, tels que
les éclipses, ont cessé d'élre des prodiges. A mesure que ln religion chrétienne s’est éta~
blie, les miracles sont devenus plus rares. Que, par un savant arlifice, 'homme s’éléve
dans les airs et les parcoure, c'est une merveille.

78. Recueil, collection. Ces termes signifient I'un et l'autre une réunion de plu-
sieurs objets quis ont ensemble quelque rapport commun. Le recueil (recueillir = recolli-
gere) se fait avec soin, avec reflexion, par choix; il exige donc du goil, de la crilique.
Colleclion (colligere) désigne simplement I'assemblage de toul ce qui regarde un sujel.
C'est par colleclion que vous faites le recueil,

-Cet auteur va faire imprimer le recueil de ses oeuvres. Ce prince a une belle
collection de tableaux.®

79. Sain, salubre, salutaire. Le premier de ces mots a plusieurs acceplions,
mais pour élre considéré comme synonyme des deux autres, nous lenvisageons ici dans
celle on il s'applique aux choses qui conlribuent & la santé tant de corps que d’esprit. Les
choses saines ne nuisent point; les choses salubres font du bien; les choses salutai-
res sauvent de quelque mal.

#1l est de Pinterét du gouvernement que les lieux deslinés a I'éducation publique soient
dans une siluation saine, que les alimens de la jeunesse soient plutdl salubres que
idélicals, el qu'on n’épargne rien pour adminisirer aux enfans dans leurs maladies, les re-
médes les plus salutaires.®

80. Sauvage, farouche, féroce. Sauvage se dit de lout ce qui est inculle soil
des hommes ou des bétes, soit des plantes ou des lieux. Farouche et féroce ne se
disent que des hommes et des bétes. L'homme farouche est misanthrope, intraitable; la
béte farouche s'épouvante et s'enfuit quand on approche. Féroce signifie ce qui est cruel.

»Les cerls, les daims, les sangliers sont des animaux sauvages. Il a véeu longltems
parmi les peuples sauvages. Olivier sauvage. Une ile sauvage. Les peuples sauva-
ges ne sonl pas tous farouches. Ménages le sauvage, ou il deviendra farouche; ne
heurtez pas le farouche, il deviendrait féroce. :

81. Signe, signal. Signe se dit en général de tout ce qui annonce quelque chose,
4 la dilférence de signal, qui n’exprime qu'un signe convenu enire deux ou plusieurs
personnes, pour servir d'averlissement, — Le signe est ordinairement naturel, le signal
est toujours arbitraire.

»,Les mouvemens qui paraissent dans le visage sont ordinairement les signes de ce
qui se passe dans le coeur. Le coup de cloche est le signal qui appelle le chanoine
a I'éplise.®

S —




82 Silencieux, laciturne, Ces termes ont lidée commune de signifier celui qui
parle peu; mais ils sonl en gradation, car taciturne se dit de celui qui observe le si-
lence le plus profond. Le silencieux ne parle pas quand il pourrait parler; le tacilurne
s¢ lait méme quand il devrait parler,

Les femmes seront taciturnes, s'il faut quelles soient silencicuses. Cependant le
silence pare une femme, selon le proverbe grec employé par Sophocle; mais la tacilur-
nité ternirait ln plus belle. Un cercle d’Anglais sera taciturne: un cercle de Frangais ne
sera pas longtems silencieux. Il faut que I'Anglais réve; il faut que le Frangais parle.

83. Sineérilé, franchise, naiveté, ingénuité, Ces mols ont le caractére commun
de signifier la qualité de I'homme de manifester selon la vérité ses.opinions et ses senli-
mens; en voici la différence, La sincérilé nait de la volonté de I'homme, elle désigne
done une vertu, un mérile; les trois autres expriment des effels du naturel. On dit: ,,Un
homme sincére ne veul point tromper; il est estimable. Un homme franc ne saurait dis-—
simuler, ¢’est pourquoi il plait 4 tout le monde. Un homme naif n’est guére propre o flal-
ter. Un homme ingénu ne sait rien cacher, il péche souvent conlre la prudence.*

84. Soin, souci, sollicitude. Soin désigne I'attention qu'on a pour quelqu’un, le
service qu'on lui rend. Souci se dit du soin quisest accompagné d’inquiétude. La solli-
citude est le soin empressé, I'état dun esprit sans eesse lourmenté, et pour ainsi dire
absorbé dans des soins.

,,L’homme négligent n'a soin de rien. Les soucis {roublent mes jours. La sollici-
tude ote le repos de Pesprit et la liberlé des actions.®

85. Terre, territoire, terrain, sol, champ, campagne, pays. Le mot de terre
se dit par opposilion 4 I'eau; territoire signific I'espace, I'étendue de terre qui dépend
d’un empire, d'une seigneurie, d'une ville, elc.; terrain désigne aussi un espace de terre,
qualifi¢ soit & quelque ouvrage qu'on y fait; soil a quelque aclion qui s'y passe. Sol se
dit d'un espace de terre, considéré quant a sa nature, ou & ses qualilés productives; en
outre il se dit encore de la place sur laquelle on bdtit. Champ désigne une piéce de terre
labourable, qui ordinairement n’est pas enfermée; il se dit donc par opposition au jardin.
Campagne se dit par opposition & la ville. Pays désigne principalement un espace de terre
qui a des [ronliéres déterminées, comme un étal,

On dit: ,.Les matelots crient & haute voix: terre! terre! Le territoire de la Bour-
gogne est bon pour les vins. Les assiégeans gagnaient le terrain peu & peu. Quand on
yeul faire un jardin, il faut considérer le sol. Champ de blé. Les médecins lui ont con-
seillé Tair de la campagne. Les Pays-Bas, la Belgique et la Hollande.*

86. Téte, chef. Ces deux lermes signifient, au propre, celle partie du corps qui est
le siége des principaux organes des sens; mais chef ne se dit guére mainienant dans ce
sens qu'en parlant de reliques, et quelquefois dans la poésic badine. On dit: ,Le chef de
Saint-Jean,”  ,Le chef couronné de lauriers. '




Au figuré ces deux termes s’emploient égalemenl souveni, mais avee celle différence,
que Léte se dit de la parlie d'une armée, qui marche la premiére; et que chel désigne
une seule personne qui est a la léte d'une armée, d'une assemblée, ecte. Il sied bien au
chef de marcher 4 la téte d'une armée.**

87. Traduclion, version. Ces termes signifient 'un et I'aulre Paction de faire pas-
ser un ouvrage d'une langue dans une autre, avec celte différence. La version est plus
littérale que la traduclion, qui a [l[‘fllt.‘ip;iicl‘l'lclll pour but de rendre la pensée. La ver-
sion regarde plus les idiotismes de la langue originale, i la différence de la traduction
qui se conforme plus au génie de la langue, dans laquelle elle prétend s’expliquer. La ver-
sion ne doit élre que fidéle et clair; la traduction doit avoir plus de facilité, plus de
ton propre i la chose. Pour faire une bonne traduction, il faul s’exercer & faire une
bonne version,

Les écoliers dans les colléges font des versions. La Vulgate est aussi une version.
Il est possible d'avoir une version et une traduction du méme texte, selon la maniére
dont on le rend; en voici Ia preuve sur le verset dix-neuf du premier chapitre de I'évan-
gile selon Saint Jean: y

»Les juils lui envoyérenl de Jérusalem des prétres et des lévites, afingu’ ils interro-
geassent: Qui est tu?* Voila la version on I'hébraisme pur se monire d'une maniére évi-
dente dans cette interrogation directe.®

»Adaptons le tour de la langue frangaise a la méme pensée el disons: ,,Des Juifs |,

lui envoyérent de Jérusalem des prétres el des lévites, pour savoir de lui qui il élait® —
¢l nous aurons une traduclion.*

88. Universel, général signifient I'un et I'autre la totalité, avec cetle différence.
Universel s'étend a toul, il comprend tout; géneéral s'étend 4 ce qui est commun i un
lrés grand nombre de personnes ou de choses. On dit done un reméde universel, qui
s'applique a tous les maux. Il n’y a point de régle si générale qui ne souflre quelque
exceplion. ?

89. Valet, servitear, domestique, laquais. Les lrois premiers de ces termes onl
une signification plus étendue que le troisiéme, car ils s’appliqguent a tous ceux qui ser-
venl, 4 la diffévence de laquais qui ne se dit que d'un valet de livrée, destiné principale-
ment 4 Tostentation.  Quant a Pusage des trois premiers, il est & observer que le mot de
domestique est le plus usité. Les défauts qu'on trouve ordinairement dans les valets,
ont rendu ce nom ficheux & donner, exceplé quelques dénominalions, comme valel de
chambre, maitre valet ete. Servileur se dit de chaque homme qui est au service
dautrui; cependant il ne s’emploie guére dans le style ordinaire quavec une ¢épithéle, ou
en certaines phrases, comme bon serviteur, fidéle servileur, les vieux servileurs.
Maitres et serviteurs, lous mangeaienl @ la méme lable. Particuliérement le mot de
serviteur s’emploie en termes de I'Eeriture sainte. On dit: Heurcux le servileur que
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et
son maitre trouvera veillant.  Enfin il faut faire menlion de Pusage de ce mol en termes
de civilité, de politesse. On dit en finissant les letires: volre servileur, votre trés humble
of trés obéissant servitéur; ou en saluant quelqu'un: je suis volre serviteur, ou ellipti-
quement: votre serviteur, et quelquefois: serviteur.
L)

90. Viande, chair. Le dernier de ces termes signifie la substance molle et sanguine,
qui est entre la peau et les os de 'homme el des animaux. Viande se dit de toutes les
chairs, soit des animaux terrestres el des oiseaux, soit des poissons, qui servent & la
nourrilure. — On dira done en termes de I'Ecrilure sainle: Le verbe s'est fait chair;
la résurrection de la chair. — Quand on dit, voili de belles chairs, et voild de belle
viande, on entend encore des choses fort différentes. La premiére de ces expressions peut
atre Iéloge d'un joli corps; et l'antre est celui d'un bon morceau de boeuf ou”de veau
non cuit. Le proverbe dit: Il n'y a point de viande sans os.

91. Vieux, ancien, antique, Le mol de vieux se dit de ce qui existe depuis
longlems; ancien exprime ce qui n'existe plus, qui a cessé¢ d'élre en usage; anlique
ost relatif & ce qui est fort ancien, il a rapport a ce qui est d'un tems fort reculé. Le
proverbe dit: ,Les vieux amis et les vieux écus sont les meilleurs, ou plus briévement:
vieux amis, vieux écus, — Une mode est vieille lorsquelle cesse d’étre en usage; elle
est aneienne lorsque l'usage en est enfiérement passé: elle est antique lorsqu'il y a
déja longtems qu'elle est ancienne.*

Dr. Fuuge.
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jj Schulnachrichten.

L Allgemeine Lehrverfaffnug.

Prima
il , Drdinarius  Sduls.
Gypradyen.

1. Deutfdy. Litevaturgefdhidite bis auf bie nemefte eit. Lefung und Crbldrung vieler Pro-
| ben aus ben Hauptidyriftftellern. Deutfdhe Aufidse. 3 St. Sduls.

' 2. Lateinifd. Cic. Tusc. IV, und V. Cic. or. pro Milone. Privatim: Ginjelned aus
! Livius. Monatlidh ein Auffa, fo wie alle 14 Tage eine fhriftlide Ueberfesung aud Kraft'd
Rom. Gefdy. 2. Theil und eben fo oft ein Ertemporale. Gramm. nad) Sduls. 6 St. Herr
| Profefor Lingnau. Hor. carm. L und IL Ars poetica. Die meifien Dden wurben audmwenbdig
gelernt, 2 &t. ©Sdyuls. Bom 1. Juli ab Tacil. Agric. 3 St. Hr. Sberlebrer Dr. Dtto.

i 3. Griedyifd). Plal. Phaedrus und Herod, Lib. I. Gelegentlidhe Befpredung bder widytig:
! tigfien Lebren aus der Grammatif. Hom. J. XIV— XXI. Drivatim XXII—XXIV. Sdyriftlidye
. UArbeiten. 5' St. Sdyuls, <

4. Frangofifd. Grammat. Wiederholungen. Montesquieu Considérations ete. IV—XII.
Grtemporalien. 2 St. Herr Gymnafial-Lehrer Dr. fgungf.

5. Hebrdifd. Mos. I 1—13 und 8 Dialmen. Grammatit nad) Gefening. 2 St. Herr
Religionslehrer Wien,

6. Polnifd. Gramm. nad) Poplinsfi. Wiederbolung der Formenlehre nebft leidhten fin:
tabtifdyen Megeln. Gelefen Poléfus S, 45—53. Sehriftlidye Ucbungen. 2 &t. Herr Gymnafial:
Lehrer Brandenburg.

(g Wiffenfdaften. z

I 1. Religionélebre. Wicderholung der Glaubenslehre; Kivdhengefhichte bis Karl v. Gr.
Ueberfefung und Erflarung ed Evangeliumd nad) Lufad in der Grundiprade. 2 St Herr
Wien, — Fiir bie evangelifhen Sdhitler: Die Augsburg. Konfeffion gelefen und evFlavt. Lefung
_ bes Briefes an bie Ephefer in der Urfpradhe. Aus per Kivdyengefdhichte die Neformagions:

f Gejdyichte. 2 St. Herr Dfarrer LiedFe.

- 2, Philofophifde Propddeutit. Cmpirifde Pipdiologie und Wieberholungen aus ber
Logif. 2 St. Sduls.

3. Mathematif. Imagindre Grofen, arithmetifdhe wnd geometrijche Reiben. Trigonometrie.
Stereometrie. 4 St. Horr Sdulames-Kandidat Tiek.

' 4. Phyfif. Magnetismus, Clettrizitit, Galvanidmus, Clebtromagnetidmud; Pringipien der
"U Dynamif. 2 St. Herr FTies.,
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5, Gefdyidyte. Mittelalter; nad) Pii . Sefdhichtliche und Geographifdhe Repetizionen. 2St.
Herr Gymnafial-Lebrer Dr. Benber,
6. Naturgefdidte. Mineralogie. Wieberholungen. Heve Dberlehrer Dr. Saage.

Sefunbda.
Drbinariud Herr Profeffor Lingnau,
Spradyen,

1. Deutfd). Doetit. Crildrung poetijdher Stiike. Leitung der Privatlettiive. Auffige. 3
St. Her Fuuge.

2, Eatein, Cic. Rose. Am. pon ¢. 29 an und Cal. 1. Gramm. nadh Sdhuls § 319—
377, Ueberfesung der bdabin gebovigen Beifpicle aus Auguft und aud Kraft's Gried). Ge-
fdyichte §. 36—100, fo wic widyentlidy ein Grtemporale. Die Dber-Sefundbaner avbeiteten 3
Lateinifdie Auffage. Audwenbig gelernt wurben-Cic. Cal. 1. und vita Ciceronis von Sdyuls.
6 &t. Herr Lingnau. Virg, Aen. VL und VIL Dad pweite Bud) privatim. Cinige Abjdnitte
wurben memorirt, 2 &t. Herr Dberlebrer Dr. Dtto.

3. Griedifd. Xen. Cyr. I und IL jum Eheil. Gramm. Syntar nady Buttmann. Wie-
berbolungen. Ale 14 FTage 1 Crerzizium. Audwendig gelernt wurden Lib, L 4, 11 und
I, 5, 7—14. 4 &t, Herr Saage. Hom, Odys. IX. X1, XIL ‘'memorive 100 Berfe des erften
Gefanges. 2 St. Herr Wien,

4. Franzdfifd. Vollaire Charles XII L. V. und VI. Grammatif; Ertemporalien und
hauslide Arbeiten. 2 St. Herr Fuuge. ;

B, Hebraifd. Mos. I. 1—44 nadh Baters Lefebud). C. 1 und 6 wurben von den Sdhii-
lern ber Dber-Sefundba memorivt, Grammatif nad) Gefenius, 2 St Herr Wien.

6. Dolnifd. Grammatif nadhy Poplingfi, Audfprade, Fovmenlehre bder Nomina.
Lejebudy von Poldfus & 1—33. 2 ©t. Herr Brandenburg.

Wiffenfdaften. ;

1. Religionslehre. Die Sittenlehre, 2 St. Herr Wien. — Fiiv die evangelifdhen Schii-
ler: Ginleitung in fammtlide Biidher bed M. T, Fortfepung der Apoftelgefdhichte in ber -
foradie. Kivdengefdichte: Beendigung der Borgefdhichte, Urgefdhichte, AUnfang der Gefhidyte
ver alten Kivdpe. 2 St. Here Liedfe

2, Mathematif. Logarithmen, Frigonometrie. Wieberholung der Nedynungen mit Potenzen
und Wurselgrofen, Lehre vom Kreife, von der Gleidbeit ber Figuren und von den BVerhdlt
niffen der Ziniens nady Koppe. 4 St Herr Tieh.

3. Vhyiif. Warme. Magnetidmud,. 1 St Herr Tick.

4. Gefdidyte. Ginleitung; die Orientalen, Hellenen, Majebonier; nady Piis, 2 St Herr
Benber,

5. Geographic. Alte Geographie der entfprediendben Lander ded Orients u. f. w. Phy-
fifdhe und politifhe Befdhreibung von Afien, Amerifa, Afrifa, Aufiralien; nady cigenen Aus:
arbeitungen. 1 &t. Herr Benbder.

6. Naturgefdidte. Minevalogic. 1 &St Her Saage.

8
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Tervjiia
Ordinarviud der Dbertersia Hert Gommafial-Lebrer Dr. Bender; ber Unterteryia
Herr Dberlehrer Dr. Saage.
Spraden.

1. Deutid. Jerzia A. Auffaplebre; Befdyreibungen, Cryablungen, Abbandlungen; alle 3
Wodhen cine fdyriftliche Avbeit. Synonpmif. Orthographic. Memoriren und Bortrag poetifdyer
und profaifher Stiide aud Otto. CigenthlimlichFeiten der Didpterfprache. Verfudbe in freien
Bortragen. 3 St. Herr Benber. Fergia B, Die erweiterte Saklehre. Lefungen und Defla-
magionen aud Dtto. Ale 3 Wodien ein Auffap. 3 St. Herr Saage.

2, Bafein. Rerzia A, Caes. B. G. IV. V. VI VII. jum &bheil; B. C. 1L jum Rheil.
Grammatit nad) Sduls: Temp. und Modi. Wiederholungen aud der Sontar, Ueberfesung der
vabin gebirigen Beifpiele aud Libinger. Memorirt wurden einige Stellen aud Caes. B. G.
Jeve Wodye cin Crerjizium, 7 St Herr Venber. Ovid. Met. VII, VII, IX, X. und jum
Theil XI., memorivt wurben: Dadalus; Philemon und Bausis. 2 St. Herr Wien, fpater
Herr Lingnau. — Ierzia B. Caes. B. G. 1. und IL jum Theil. Schult FL. Lat, Grammatit
§. 236—264 verbunben mit ben babin gebirigen Beifpielen aus Liginger. Wiederholungen.
Jeve Wodye ein Crevzizium.  Memovirt wurben B. G. VI, 13 —29. 7 &t. Herr Saage.
Ovid. Met. I. 170 Berfe, dbavon 50 memorict, Herr Weierftraf, dann VII, IX, X, XI
mit Obertersia jufammen. 2 &t. Herr Lingnau. i

3. Griedyifh. Zersia A. Xen. Anab. V. und VI. Hom. Od. IIl. 300 SBerfe, davon 50
memorirt, Grammatit nad) Buttmann, unvegelmifige Verba und Partifeln. Wicberholun-
gen. Miindlidye und {driftliche Ueberfepungen aus Halm, 6 St. Herr Otto. — erzia B.
Jacobs Lejebudy Abfdhnitt X. XI. XIL Aefopifche Fabeln. Anefooten. Grammatif nad) Butt:
mann,  Berba auf we und Anomala. Wicberholungen, Scyriftliche Uebungen nady Halm. 6
&t. Herr Branbenburg.

Franydiifd. Ferzia A. Heders Lefebudy I 70 bis ju Enbe. Formenlehre, Hiusliche
Arbeiten. 2 St. Herr Fuuge. — Tersia B. Hederd Lefebud) 1. und 1L bis 70. Deflinazion
und Konjugazion, Hausliche Avbeiten, 2 St Herr Fuuge.

Wiffenfdaften,

b Religionslehre. Cinleitung in die Glaubenslehre, Glaubenslebre 1. und IL Theil, 2
St. Herr Wien. —  Fiir die evangelifdhen Schiiler: Einleitung in die gefdidtlichen Biicher
ved A ¥, Wieberholung bed Bten Hauptitiics ves Luth, Katechidmus. 4teé und 5res Haupt-
ftid. 2 ©t, Herr Biedke,

Anmerfung. Aus eriia und ben folgenben RKiafien wurben im Gangen 22 Schiiler in

befonbern Untervichtéftunben jur erften beiligen Kommunion vorbeveitet durd) den
Heren Religiondlehrer Wien.

2. Mathematif. FTersia A. Potenzen, Wurjelauszichen, Redmung mit Wurzelgrigen.
gebre vom Kreife, von der Gleidhbeit der Figuren und von den BVerhdltniffen ber Linien; nady
foppe. 3 St Herr Ties. — FTergia B. Degimalbriiche, Votengen, Wurselausdsichn; von den
Dreieden, Biereden, Bieleden und vom Kreife; nady Koppe. 3 St. Horr Tieh.
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3. Gefdyidyte. Gejdicdyte der Romer bid jur Serfidrung ves Weftrom. Reidis; nad)y Wel-
ter. 2 &t Herr Benber. p
"4, Geographie. Vhyfifche, politijdie und biftorifche Bejdreibung aller curopdifchen Lander
aufier Deutjdhland; nady eigenen Audarbeitungen. 2 St Herr Benbern
5, Naturgefdidte. Sdlcimtbiere. Glicderthiere. Votanif. 2 Et. Herr Saage.

Quarta
Drdinariug Herr Dberlehrer Dr. Dtto.
Spradyen.

1. Deutfd. Der jufammengefeste Sap und die Interpunfzion.  Lefe- und Deklama-
sionsiibungen. Sdyriftlidhe Avbeiten und miindlide Relazionen iiber gelefene Stiide. 3 St.
Herr Dtto.

9, Latein. Corn. Nep. Datames — Hannibal. Phaedrus, 25 Fabeln, jum Zheil memo:
virt, MWicderholung der Formenlehre und der Syntar der Kajus nad) Schulp El. Lat. Sprady
lehre, mit Beifpiclen aud Liginger; wodentlih eine fdriftliche Arbeic. 9 St. Herr Dtto.

3. Griedyifh. Formenlehre nadh Buttmann bid ju den Verbis auf pee incl. ausd Ja-
fobs Refebud) die zugehdrigen Beifpicle. Sdyiftlidhe Uebungen. 6 St. Herr Lingnaw.

MWiffenfdhaften.

1. Neligionsdlehre. Biblifde Gefdhichte 05 ju Cnbde; nad) Kabath. Die Lehre von
pen b, Saframenten und die Sittenlebre; nady Dntrup. 2 St Herr Wien, —  Fiir bie
eoangelifhen Schiiler:  Wicberholung bed 1. und 2. Hauptftid's ded Luth, Katedismus.
Goangelium Matth. Deutfd). Memoriren von ausgewdblten Pfalmen. 2 St Herr Liebfe.

9, Mathematit, Budftabenvedynung. Pofenzlebre, LWurzelausdzichn, Degimalbriide. Die
Lehre von ben Linien, Winfeln und Dreieden (Koppe Geom. L—VL) Ucbungs-Aufgaben.
3 &t Sduls,

3. Gefdidte. Orientalen, Gricdien, Alerander b. G.; nadh Welter. 2 EL Herr Benber.

4. Geographic. Afien, Griechenland, Afrita, Amerita, Aufivalien. 1 St. Here Bender.

5. Naturgefdidte. Saugethicre, Infeften. 2 St Hoar Saage.

Nuint a
Ordinarius Herr Gymnafial-Lehrer Brandenburg.
Spraden.

1. Deutfdh. Lefe- und Deflamaziond:-Ucbungen nad) Otto; Dder erieiterte Say, ortho:
grapbifdhe Ucbungen. Aufjcge. 4 St. Herr Branbenburg.

9. fatein, Formenlehre nad Sduls fl. Lar. Spradylehre. Uebungen im Ueberfesen aus
Liinger mit entfpredienden Memoririibungen. Wochentlid) 1 bis 2 {dhyriftliche Avbeiten.
10 &t. Herr Brandenburg. 3

' Wiffenfdaften.

1. Religionslehre. Biblijde Gefdyichte; nady Kabath, Glaubensiehre bis ju ber Lebre

fiber ben beil. Geift; nady Ontrup. Dag Fatholifdhe Kivdenjahr. 2 St. Herr Wien. —
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Fiir die cvangelifhen Schiifer: . Wieberholung der altteft. und der neuteft. Gefchichte; zweites
Hauptitid ded Katedhismus nad) dem Wortfinn nebft Spriidien und Liederverfen. 2 St
Herr Liedle, : A

2, Redynen. Briidhe, Degimalbriidhe, Regelbetri, Kovfredinen. 4 St, Herr Tiesh,

3. Gefdyidhte. Biographien aud bder mittlern und newern Gefchidhte,. 2 Si. Herr
Brandbenburg.

4. Geographic. Curopa; nadhy Hiérfdelmann. 2 St Herr Brandbenburg.

5. Naturgefdhidte. Ginleitung. Bigel. 2 St. Heorr Saage.

Sertoa.
Drbinaviud Herr Gymnafial-Lehrer Dr. Fuuge.
Spradien.

I, Dentfd. Der cinfade Sah. Entwidelung ver Redetheile. Lefen und Bortrag von
Stiiden aus Dtto's Lefebudy. Orthographifdie Uebungen. 4 ©t. Herr Fuuge.

2, Latein. Die regelmapige Formenlehre, nady Sdhuls I, lat. Spradylehre, mit ben ent
fprechenden Beifpiclen aud Liginger. HAauslide Arbeiten. 9 St. Herr Fuuge.

Wiffenfdaften.

1. Religionsdlehre. Biblijde Gefdhichte nady Kabath. Katedhefen {fiber eingelne Glau:
bens: und Sittenlehren. Die Gebete, 2 St. Horr Wien. —  Fiir die evangelifdhen Schitler:
Aleteft. Gefchichten bis jur Theilung bded Siidifdhen Meidhs. 1. Hauptftiid bes Katedhidmus
nebfi Spriidhen. 2 St. Herr Liedke.

2. Redynen, Kopf- und Tafelredinen mit benannten und unbenannten Sablen. 4 St
Herr Tiek.

3. Gefdyidyte. Biographifde Crydhlungen ausd der alten Gefdidte. 2 St Herr Fuuge.

4. Geographie Allgemeine Befdyreibung der fiinf Crbtheile. 1 St. Here Fuuge.

5. Naturgefdyidite. Eingelnbeiten aud der Mineralogie und Botanif. 1 St. Herr Saage.

Secvtigfeiten.

1. ©dinfdreiben. In Quarta 1, in Quinta '3, in Serta 4 Stunben. Herr Seidyen-
lebrev Hopffner.

2. Jeidnen. JIn Quarta, Quinta und Serta je 2 St.; auferdbem fiir die Schiiler der
obern Klajjen, weldhe {idy weiter fortzubilben wiinfdyten, 1 St. Hr. Hopffner.

3. Gingen. In Sefunda, ersia, Duarta, Duinta, Serta und ciner Selefta aus allen
Slafjen je 1 St. Herr Seminarlehrer Wilbhelm.

4. Zurnen, Ucbungen bder Schitler im Unfange bed Winter- und wdibrend ded Sommer-
Semefters jeden Mittwody und Gamstag von 5—7 Uhr unter Leitung bed Herrn Infpeftors

Heller und Auffidt eined der Lebrer.
L
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I. $0here Werfiigungen,

1. Werfligung ded Konigl. Pr. Sdul-Kollegiums vom 25, Dftober pr., wornadh basd
Hobhe Minifterium bdie Einfiihrung der von dem Unterzeichneten bearbeiteten Lateinijden Spradh-
lebre genchmigt bat.

2, Werfiigung vom 7. Januar und 2, Mai c., betreffend die Ordbnung bed Gymnafial:
Gottesbienftes. Der bisherige Gebraud) wird in allen wefentlidien Puntten von Meuem beftdtigt.

3. Berfiigung vom 7. Februar c., wornady Gefudye von Lehrern und Beamten nidyt un-
mittelbar an bed vorgefebten Herrn Staatd-Minifterds Erjellen;, fondern an die junidft vor:
gefeiste Provingial-Behorbe u ridten find.

4. Verfiigung vom 7. Juni c., wodurdy bie Anwefenbeit von Schiilern bei Fffentlidhen
Geridhts-Berhandlungen, namentlid) der Schrourgerichtshife, ald unangemefien ju unterfagen iff.

5. Berfiigung vom 10. Juni e., wornad) die Annabhme eined Sdulamtd-Kandidaten jur
Abbaltung bed Probejahred nur nady vorbergegangener Anzeige beim Konigl. Pr. Scdhul-Kol-
legium geftattet ift.

1. Chronif des Gymnafinms,

1. o8 Sduljahr wurbe am 11. September pr. mit feierlidiem Gottedbienfle evdffnet.

9, Der Geburtdtag Sr. Majeftdt bed Konigs wurde nad) vorbergegangenem Got-
tegbienfte von ber Unftalt in gewobnter Weife gefeiert. Die Feftrebe bielt ber Direftor.

3. Mit Verfligung vom 1. Oftober pr. wurde dad Hohe Minifterial-RefEript vom 25.
Geptember fiberfandt, burd) weldyed Herr Oberlebrer Dr. Bumke auf fein Anfuden vom 1.
Oftober 1850 an, unter Belafjung feines vollen Gehalted, der amtlidien Thatigleit entbunben
und vom 1, Januar 1851 an mit Penfion in den Rubeftand verfest wird. — Herr Dr.
Frany BumeEe, geboren ju Breslau ben 10, Juni 1795, wurbe den 1. Oftober 1818 ald
Sebrer an dad bicjige Gymnafium berufen, bei weldem er feit 5 Jabren bie erfie Dberlebrer-
Stelle befleibet hat. Gewifjenhaftigleit und Pfidttrewe, wdibrend einer mebr ald BDjﬁhriQen
amtlidhen haitigbeit, DHaben ibm bie Licbe und Hodadtung feiner Sdyiler, feiner Amtdgenof:
fen und Borgefesten ervoorben und ‘werben ihm ein bauernded und ebrenvolled Unbdenfen fichern.
Mige fein ferneved Leben ein vedht freudbenveiches fein!

4. Die Stelle bes Herrn Dr. BumeEe bat bid- dbabin nody nidht definitiv wieber befesst
werden Fonnen.  Cinfhweilige Aushiilfe leiftet der Schulamtéfandidat Herr Tieh, weldyer An-
fangs Oftober sur Abbaltung feined Probejabres bei der Anftalt eintrat.

5. Durdy Verfiigung vom 21, Dezember pr. wurbe Herr Gymnafiallebrer Weierfiraf
wegen fArantheit junadft auf 12 Wodien, und fpaterhin durdy Minifierial-JRefEript vom 1.
Mai und BVerfiigung vom 9, Mai . bis Auguft o, J. beurlaubt. Derfelbe verlief Brauns:
berg am 1. Januar, um jundd)ff bei den Seinigen dev Dilege feiner Gefundbeit yu leben und
aldbann bem artlichen Rathe gemdf su Kiffingen eine Babefur ju gebraudien.
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6. Herr Dberlebrer Lingnau wurde quf den durdh bdie Provingial-Behsroe beflirwor-
teten Antrag bes Unterjeidineten in Anerfenmung feiner Viidhtigheit und langjdbrigen beifall3:
werthen Dienftfitbrung von Sr. Crjellen; dem Koniglichen Staaté-Minifter und Minifter der
Geiftlicdhenr und Unterridyts-Angelegenbeiten, Herrn von Raumer, unter dem 26, Mir; o
jum Profeffor ernannt. Dad bdedfallfige Patent wurde dem Heren Lingnau in einer BVer:
fommiung bder Lebrer und Sdhiiler ded Gymnafiums durdy bden Diveftor mit ciner Furjen
Unvede tfiberreicht. )

7. Durd) BVerfiigung vom 5. April c. wurde dem Herrn Profefjor Eingnau jur Wie:
berberftellung feiner gefdwdaditen Gefundheit ein Urlaub auf 5 MWodyen, vom 1. Juli big 3.
Auguft, und burd) Hohes Minifterial-Reffript vom 26. April zugleid) ecine aufierorbentlidye
Bewilligung von 50 Thirn. eus den disponiblen Mitteln ber Gymnafialfaffe ju ciner Grho-
lungsreife gerwdbrt.

8. Die burd) das Ausfdeiden und bdie Beurlaubung mehrer Lehrer vafant gerworbenen
Unterriditéfiunden wurben von ben iibrigen Kollegen mit anerfennenswerther Bereitwilligheit
gern dibernommen.

9. Am 18. Jonuar c. nabhmen Lebrer und Schitler ded Gymnafiums jur Feicr bed 150-
idbrigen Beftehens ded Preufiifdien Kénigthums an einem feierlidhen Hocdhamte in bder biefigen
Pfarrfirde Theil._

10. Bom 27, Fanuar bis 1. Februar c. fand eine allfeitige Revifion bdes Gymnafiums
burd) den Kiniglichen Provingial-Sdhulrath Heren Dr. Dillenburger Statt, Sowohl in
ber Demnddift abgehaltenen Konfereny, alé aud) in dem unter dem 23. April c. bier einge-
gangenen Ausjuge bes betreffenden MNeviffondberichted wurbe den Lebrern, neben freunblidyen
Winfen und Anbdeutungen, vielfade crmunternbe Anerfennung ju Theil,

11. Am 2. Mai c. hatte dad Gymnafium die Chre ecined Befudyed bed Herrn Obers
Prafiventen Eidymann, Derfelbe nabhm bdie Gebiube und Sammlungen in Augenfdyein, ver:
weilte in einer Untervidjtéfiunde der Prima und gab durd) mebrfache Bemerfungen feine
wohlwellenbe Theilnabme zu erfennen.

12, Am 17. Januar c. ftarb ju Miinfier im T7fen [abre feined Alters Sobhann
Heinrid Sdymilling, Doftor der Theologic und Dhilofopbhie, Profefjor, Regend, Dom:
Rapitular 2c., von 1811 bis 1827 Diveftor bded Braunsberger Gymnafiums, Seine grofien
Lerbienfte um unfeve Unftalt, feine BVortrefflidiFeit als Menfdy, ald Pricfter, ald Lebrer und
Crzieher, find in dem Drogramm-Beridhte feined nddfien Umts-Nadyfolgers vom Jabhre 1827
bervorgehoben’ und werben unverwifdt in dem banfbaren Herjen feiner sablreidien Freunde
undb Sdhitler fortleben. Seine Sdhiiler griindeten ibm ein dauerndes Denfmal bder Ricbe und
Dantbarkeit durd) die Stiftung bes Stipendii Schmiillingiani, woriiber in dem PDrogramm von
1846 bevidytet worben. AUjabrlich wird bei der Verleibung bdes Stipendiumé vor bem ver:
fammelten Gymnafium dad Andenfen an den edlen Mann erneuert, in weldhem audy ber Un-
tevgeidhnete einen’ vdterlidy wohlwollendén Freund mit danfbaver Gefinnung verehree. Aué dem
Sdyreiben, womit dem Unterseichneten durd) den Neffen bed Berftorbenen, Heren Pfarrer
Sdmilling su Miinfter, die nibere Fodesnadyridyt juging, migen Bhier bdie Worte Plak
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finben: ,Gegenfiand feiner [liebften Unterhaltung in bder lehten Jeit war
Braundberg, bad er nimmer vergeffen Fonnte’

Am 11. Februar wurbe ju feinem Gedicyinif dburdy ben Heren Religionslehrer Wien in
ber biefigen Dfaretivde ein feierliched Todtenamt gehalten, weldem Lebhrer und Schiiler ded
Gymnafiumd und viele Freunde des Berftorbenen beiwobnten. Er rule in Fricben!

13. Das Stipendium Schmiillingianum wurbde durd) Befdhluf ves Lehrerfollegiums vom
28, Mary fiir a8 FJabr 1851 bem Unterfefundaner Siegfried Schuly aud Bijdofsburg
perliehen.

14. Bon cinem hochgeftelten Freundbe und Gonner ber Unftalt ift dem Unterzeichneten im
vorigen Monate eine Seffion iiber 100 Thir. nebft mehridbrigen Rinfen als Gefdhent fiir den
Baufonds der bei dem Gymnafium ju erviditenden Kirdhe dibergeben worben. Der Unterjeidh:
nete fiblt fidh gedrungen, bem eblen Geber Namend der Anftalt Sffentlidy ven warmften Dank
audzubriiden fiir bie Forderung cined Werfes, bdeffen baldige Durdifiibrung dem redlichfien
Gtreben bed Diveftors und ber Lebrer nur durd) die Betheiligung wobhlwollender und fiie bie
ebelfte, fiir die religidfe Seite ber Jugendbilbung begeifterter Freunbe bed3 Schulwefens
gelingen wird.

IV. Statiftifche HWeberficht.

I, Wibhrend bed verfloffenen Schuljahred haben am Unterrichte Theil genommen in

Prima A. unb B. . " ; : 45 Sdyiler.

Sefunba A. unb B. . ; ; i 44 s

Ferzgia A. undb B. . : : ] T

Duarta . : ; A : ; 44

Luinta . : : ; 4 : 67 :

Serta . J o S ERN ; g 34 :
sufammen ; 301 Sdiiler.

3u Anfang und im Laufe bed Schuljahred find 82 Sdyiiler aufgenommen worben; abgegangen
find aud Prima 2, aud Sefunda 9, ausd Ferzia 10, aud Quarta 6, aud Quinta 10, jufam:
men 37 Sdyitler. Die 3ahl der gegenmwdrtigen Schiiler der Unftalt befrdgt bemgemdf 264.

2. Die Anftalt hatte den Tobd eined ihrer Joglinge ju betrawern. Am 8. Februar flard
nady lingerer Kranfheit der Obertersianer Anton Sduls aud Huntenberg; am 12. Februar
geleitete bad Gymnafium feine Leidhe zum Grabe.

3. Bom 24. bié 27. Juni fanb unter bem Borfite bdes Konigl. Provingia:Sdulraths,
SHeven Dr. Dillenburger, die Abiturienten-Prifung Statt. Dad Seugnif ber Reife wurde
folgenden Sdhiilern uerfannt :



Sonfeffion. | mar in ;I Sewihites

Namen. ‘ Alter, : Geburtsort. $sima,| Studium. 2t
1. Auguft Cngel | 20 3. | Brounsberg | Fathol. | 2 . | Tbheologie | Braunsberg,
2, Peter For { 24 %, | Wuslad Fatbol. |2 . | bheologie | Braunsberg.
3. Albert Freidleben | 21 . ‘ Bifchofsburg | fathol. |2 I | bheologie | Braunsberg.
4, Juliug Fuds I 21 3. | Konigsberg l fathol, |2 % ‘ bheologie | Braunsberg.
5. Dominifus Korioth| 21 J. | Kefitten Fathol. |2 I, | Rbeologie | Braunsberg.
6. Andreas Lange 25 3. | Gonrabswaldel Ffathol. | 2 J. | heologie | Braunsberg.
7. Frany Mafuth 22 5. | Glodijtein Eathol. 2 3. | Theologic | Braunsberg.
8. Sulius Naffyonski | 22 J. | Filjit i Fathol. | 2 3. | Theologie | Braunsberg.
9. Sofeph TMeuber 24 F. | Ullenftein Fathol. | 2 F. | Theologie | Braunsberg.
10. Auguft Prill (21 F. | Biofel fathol. |2 S. Sheologie | Braunsberg.
11. Frany Sdyuls J 22 3. | Braunsberg Fathol. |' 3 3. | Theologie | Brounsberg.

12. Georg Stamype | 18 . | Braunsberg evangel. ] 2 J. | Kameralia | Berlin.
13. Heinrid) Gtan?emﬂ 19 3. | Braunsberg fathol, f 2 &, | Theologie | Braunsdbery.

Dreien wurbe bad Jeugnif der Reife nidit’ juerfannt. — Ridfidtlich Eines der fiix
reif Erfldvten fand fid) bad Lehrer-Kollegium u feinem grofien Scymerse gendthigt, nody eine
befondere Bemerfung wegen feined Betragens nady der Priifung in fein Seugnif nadzutragen,

Auferbem madpten drei Answartige die Marturitdtdpriifung, von benen jwei, namlidy
Friedbridy Lebredht Padubrin aud Labiou und Loreny Sdmidt aud Reidhenberg, bdad
Seugnif der Neife erbiclten,

4. Fiiv bie Erhaltung und BVermehrung der BibliotheF und der Sammlungen wurbe bie
etatmigige Summe verwendet. Auferbem erbielt die Anflalt durd) die Hoben Behorben mehre
werthoolle Gefdiente, fiir bdie fie den {dhuldigen Danf hier nodmald audbdriict,

V. Ocffentliche Priifung nud SchlugfeierlichPeiten.

1, Die dffentlidie Priifung wird Montag bden 4. Auguft c. in folgenber Weife
Statt finben:

BVormittags von 8 bis 12 Uhr.
Prima, Latein, Mathematif, Franzsfifd.
Sefunba. Latein, Griedifd, Gefdhidite.
Tergia.  Latein, OGriedhifdy, Seogravbie.

MNachmittags von 2 bis 4 Nhr,
Duarta, Latein, Deutfd), Naturgejdhidste.
Duinta, Latein, RNedhnen, Geographie,
Serta, Latein, Gefdhichte, Redynen,
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2, Mittwod dben 6, Auguft Morgens um § Uhr Sdlufigotteddienfi. Um 9 Ubr
finben auf bem grofen Rathhaudfaale bie Entlaffungsfeierlidfeiten in folgenber Drd-
nung Statt: Gefang; Deflamazion ber Schiiler, Abfchiedsrede bes Ubiturienters Georq
Stampe; Crwiederung verfelben dburdy den Primaner. Julius Pohl; Befanntmadyung
ber Werfesungen und Entlaffung der Abiturienten durd) ben Direftor; Gefang.

Nad)y Beendigung der dffentlidhen FeicrlidhFeiten Senfuraft im Gymnafium.

Schlufgbemerfung.

Dad neue Sduljabr bcginnf Mittwod den 17. September mit einem feierlichen
Gottesbienfte Morgend um 7'/ Ubr, wozu fih alle ©diiler punftlidy einjufinben haben.
Nadytraglidhe Berfepungdpriifungen und die Aufnabhme neuer Sditler werden am

15.5unh 16, September Statt finden,

PBraunsberg den 27. Juli 1851,
2 cdhunlt,
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